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INVITATION TIL GENERALFORSAMLING  
 

Til alle medlemmer og andre interesseret i vort arbejde 
inviterer vi jer til vores ordinære generalforsamling den 
12. februar kl. 15 i Fagforeningen, Trekronergade 26, 
2500 Valby. 
 
Betal 100 DKK og bliv medlem af Casa 
Latinoamericana og opnå stemmeret ved 
generalforsamlingen. 
 
Efter generalforsamling vil Casa Latinoamericana 
servere et lettere måltid mad og vi fortsætter med 
musik og dans. 
Indbydelse til den ordinære generalforsamling samt 
forslag til vedtægtsændringer vil blive udsendt inden  
generalforsamlingen. 
For nærmere information, skriv til os på; 
casa@casalatinoamericana.dk eller ring på 61261849. 
 
Vi håber at se dig! 
 

 

ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA 
A los socios e interesados en el trabajo de nuestra 
asociación se les  
convoca a: Asamblea general ordinaria.  
 
A realizarse el:  
Sábado 12 de febrero – 15.00 Hrs.  
En el sindicato de: TREKRONERGADE 26 – 2500 
VALBY  
 

Un  pago mínimo por cuota de 100 Kr. será posible 
antes de comenzar la asamblea, de esta manera 
podrán participar  con todos los derechos de socio, los 
interesados que aún no han pagado cuota.  
 
Después de la asamblea se servirá una comida ligera y 
se continuará con música y fiesta.  
 
La orden del día para el asamblea y las proposiciones 
se harán llegar a los socios con la correspondiente 
antelación.  
 
Para mayor información escribir a: 
 
 casa@casalatinoamericana.dk  
O llamar al teléfono 61261849  
 
Bienvenidos !  
 

 

ASOCIACIÓN CASA LATINOAMERICANA  
  

A cada dia de nossa vida, aprendemos com nossos erros ou 
nossas vitórias, o importante é saber que todos os dias vivemos 
algo novo. Que o novo ano que se inicia, possamos viver 
intensamente cada momento com muita paz e esperança, pois a 
vida é uma dádiva e cada instante é uma benção de Deus." 
 
 Feliz Ano Novo” 

 
 

 

Alternatives to the Commodification of Mother 
Nature: An Interview with Pablo Solon 
 
On December 10th, the UN sponsored 
international climate negotiations known as 
COP 16 concluded in Cancun, Mexico. 194 
countries were in attendance of which 193 
signed a non-binding agreement approving 
market based solutions to forest preservation, 
loose commitments to send an undefined 
amount of aid to developing countries, and to lower greenhouse 
gases by 2020. 
 
While many of the negotiators and even mainstream environmental 
movements are calling Cancun a success, grassroots movements, 
including many indigenous and campesino organizations, have 
denounced the final agreement, saying it will further commodify 
Mother Earth and not actually combat the world’s climate crisis. 
 
During the climate talks, thousands of 
members of social movements held an 
alternative gathering outside the negotiations.  
 
On the inside, many of their views were 
represented by Pablo Solon, the chief UN 
negotiator for Bolivia in the talks. Solon is also 
Bolivia’s Ambassador to the UN.  Bolivia was 
the one country out of the 194 that was against the final agreement, 
and has threatened to file a complaint with the International Court of 
Justice in The Hague against the text approved in Cancun. 
 

 
Pablo Solón: lo que ha pasado en Cancún es peor 
que lo sucedido en Copenhague  
 
El embajador boliviano ante 
Naciones Unidas, Pablo Solón, 
reiteró que para la aprobación de la 
Declaración de Cancún se cometió 
una arbitrariedad al no respetar el 
derecho de Bolivia por lo que se 
preparará un recurso legal a ser 
presentado ante el Tribunal 
Internacional de La Haya. "No se ha 
respetado el principio del consenso y se ha cometido un atropello 
muy grande violando las reglas del multilateralismo, por lo que 
iniciaremos las acciones legales que correspondan", agregó. 
teleSUR 

 
 



LAGO BARREALES: DINOSAURER-OPLEVELSER I 
AUTENTISK ”JURASSIC PARC”  
 

Midt ude i det øde landskab, findes verdens største koncentration af 
dinosaurer fossiler. Lago Barreales byder på et eventyr som fører 
én 90 millioner år tilbage i tiden.  
Som barn drømmer man altid om dinosaurer 
og om hvordan det er at arbejde med 
dinosaurer-fossiler. Ved Andesbjergene i 
Argentina ligger udgravningsstationen Lago 
Barreales, som er den eneste 
palæontologisk udgravning i hele verden af 
sin art. Normalt arbejder man med udgravninger i korte sæsoner, og 
nogle gange efterlades stedet efter at have udgravet fossilerne 
færdig. Her i Lago Barreales er der så mange fossiler at man har 
mulighed for at udgrave hele året rundt. Fra april til oktober er det 
koldt og blæsende i disse øde egne. Januar og februar er de 
måneder, som er mest varme og tørre, som folk udnytter til at 
udføre udgravninger i og rundt omkring Lago Barreales.  
 Stedet ligger 90 km fra den nærmeste by, Neuquen, som er 
hovedbyen i provinsen af samme navn. Neuquen-provinsen er 
dobbelt så stort som Danmark, men der bor kun c.500.000 indb. Det 
giver et billede af et udstrakte land af vild natur i denne afkrog af 
verden. Man oplever et scenarie af store øde landskaber der i 
baggrunden løber den overfyldige flod Rio Neuquen på vej mod 
Atlanterhavet. Floden er det eneste vandreservoir i området, der 
ernærer de få bønder, der har slået sig ned ved flodbredden. For 30 
år siden byggede man en dæmning der blev til to store reservoir-
søer. Det er ved siden af en af disse søer, hvor Lago Barreales 
Palæontologisk Centre befinder sig i dag. Lago Barreales betyder 
egentlig mudret sø. Og med god grund, da hele området er dækket 
af tørt rødt jord. For når det regner, bliver det hele meget mudret. 
Regner det, så dækkes fossiler folk var i gang med at udgrave, 
begravet igen. Lago Barreales ligger lige ved siden af den store sø, 
som også giver mulighed for at bade i det kolde vand, som kommer 
fra gletcherne i Andesbjergene.  
 Det hele startede for snart 10 år siden af den lokale palæontolog, 
Jorge Calvo, der begyndte en udgravning af en dinosaurus der nu 
kaldes Futalongosaurus Dukey. Jorge Calvo, er i dag leder for det 
palæontologiske center og startede for mindst 20 år siden med at 
arbejde med palæontologi. Han har været med til at udgrave nogle 
af de største dinosaurer-skeletter der overhovedet har eksisteret på 
kloden. I området ved Lago Barreales fandt man verdens største 
kødædende dinosaurus: Giganotosaurous, samt den over 40 meter 
lange planteæder: Argentinosaurus. Det er svært at finde et helt 
skelet af dinosaurer. Man finder få stumper fossiler hist og pist, og 
nogle gange blandet sammen med skeletter af andre arter. I denne 
udgravning har man indtil videre fundet 80% af et skelet, hvilket er 
unik. Dog finder man fossiler af andre dinosaurer også. Ordet 
dinosaurus har sin oprindelse i det latinske navn dinosauria som 
stammer fra det græske ord Deinos, som betyder frygtelig, og 
Saurus der betyder firben eller øgle.  
 Da man fandt så mange fossiler samlet på samme sted, så det ud 
til at være en vedvarende udgravning og udgravningsholdet 
besluttede sig for at bygge et vedvarende telt henover de 
udgravede fossiler, som derved blev til en permanent 
udgravningsstation.  
 For 90 millioner år siden bragte 
flodstrømmen mange skeletrester med 
sig, som endte med at blive begravet i 
mudderet ved flodsvinget. Derfor bliver 
der hver dag gjort nye fund her på 
stedet af forskellige dinosaurer-arter 
som har levet på området dengang. Stedet hvor udgravningen 
ligger er fra Kridttiden. Kører man rundt om søen, kan man støde på 
andre geologiske lag der er endnu ældre, op til 240 millioner år, 
hvor nogle af de ældste dinosaurer i verden er fundet.  

 Selve det palæontologiske center hører under Comahue 
Universitet, i byen Neuquen. Centret er en del af et projekt kaldet 
Proyecto Dino, som bliver bl.a. sponsoreret af petroleums selskabet 
Duke Energy, der har eksisteret i over 30 år i regionen, og er med til 
at samarbejde med centeret for udgravningen af Futalongosaurus 
Dukey. Derfor navnet Dukey. Futalongo betyder ”store øgle” på det 
lokale indianske navn der hører til området. 
Proyecto Dino står faktisk for at indhente egen økonomiske støtte.  
 
 
 

Den lille indtjening får de af de turister, og frivillige, som begiver sig  
så langt ud i landskabet for at lære om de forhistoriske, forstenede 
øgler, og er med til at bevare viden om, nok verdens eneste 
vedvarende dinosaurer-udgravning. 
Den første arbejdsopgave man får i centeret, er udgravningen. Det 
store udgravning-zone er markeret med de synlige dinos-lårben, 
som stikker op ad overfladen. Her finder man mange dinosaurer 
tænder. Ligesom hajer, så skiftede dinosaurer tænder jævnligt. 
Tænder er derfor hyppigt forekommende, og dem finder man 
mange på området. Udgravningen kræver et godt kendskab til 
jorden og farverne, da alle jordlag ligner hinanden og kan være 
svært at skelne fra hinanden. Efter udgravningen, arbejder man i 
laboratoriet. Her trækker man den grove stenkerne fra selve 
fossilen. Fossiler er ret skrøbelige. Rammer man forkert, er der 
risiko for at ødelægge fossilen. Nogle fossiler er så store at de ikke 
kan bæres i hånden. Først sætter man gips omkring det udgravede 
fossil, og derefter lægger man en klud henover, der igen dækkes 
med gips. Eventuel også et hønsenet omkring gipsen, for at 
beskytte den skrøbelige fossil. Derefter kan man skære 
gipsklumpen fra jordlaget og fragte det med ladvogn til centeret. I 
laboratoriet fuldfører man arbejdet med at skrælle gipsen af og tage 
stensedimenterne fra, så man kun har fossilet tilbage og dermed 
kan man begynde et nærmere studie af fossilet. Det kræver masser 
af arbejdstimer, og tonsvis af tålmodighed.  
Sidste del af processen for en 
palæontolog er at kunne lave 
afstøbninger af de tunge fossiler, 
så de nemt kan blive udstillet på 
museer rundt omkring i verden. 
Når et fossil er blevet behandlet, 
undersøgt, og limet sammen, kan 
man fremstille en afstøbning ved 
at omsvøbe fossilet i hårdt 
plastik-skum, og lave et negativ-tryk, for derefter at kunne lave en, 
eller flere kopier af fossilet. Så kan man ud fra skeletterne bygge et 
levende billede af, hvordan man formoder et levende dinosaurer har 
set ud i virkeligheden. På selve laboratoriet er der tusinde af 
fossiler, som mangler at blive behandlet, og ligeså mange der er i 
gang med at blive afstøbt til udstilling. 
Proyecto Dino bygger dermed på en masse lærerige oplevelser 
med mange udgravninger og derefter bearbejdning af fossilerne. 
Jorge Calvo har med sit hold opnået at bygge flere museer på 
området, der nu hører under Neuquen-kommune. I dag kan man 
kører flere kilometer rundt omkring provinsen og besøge de 
vigtigste og mest moderne palæontologiske museer i verden. Blandt 
byerne kan man besøge museet i Villa El Chocon, Plaza Hunicul, 
Cutral Co, og nu også i byen Zapala. Alligevel, er Lago Barreales 
den eneste selvstændig institution hvor dinosaurerne bliver mere 
levende for en.  
Dinosaurerne menes at være uddøde for c.65 millioner år siden. 
Der er forskellige teorier, som opstiller hypoteser i forhold til 
udryddelsen af dinosaurerne. Én teori fremhæver, at det var på 
grund af et meteorit afslag i jorden, som dannede et kæmpe krater 
og udløste en masse naturkatastrofer på en gang, som udryddede 
næsten alt liv på jorden. En anden teori påpeger, at det kunne være 
de mange vulkanudbrud, som fandt sted på en 
gang over hele jorden, som mørklagde vores planet 
i mange, måske tusinder af år, og få levende 
væsner kunne overleve. Men måske findes svaret 
under jordlaget ved Lago Barreales. En dag vil nye 
arter af dinosaurer ændre på dinosaurernes 
historie. Argentina byder hermed på et helt paradis 
for palæontologer og dinosaurer-interesserede, og 
Lago Barreales er den mest autentiske Jurassic 
Parc i verden, hvor man kommer helt tæt på alle de forstenede 
øgler. 
 Svend A Buus –  
For nærmere oplysninger om Dinosaurer i Argentina kontakt:  
www.proyectodino.com.ar    -    www.euroamerican.dk 
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Latin America in 2011: The (relatively) quiet region 
Posted By Ian Bremmer    By Eurasia Group's Latin America practice  
 

Following a solid economic recovery in 2010, 
most Latin American countries are looking ahead 
to a favorable 2011. Several elections are 
approaching, but there are no potential political 
upheavals or major economic policy shifts on the 
horizon. In Argentina and Venezuela, 
incumbents will attempt to muddle through with 
existing policies. Cuba will try to liberalize its 
economy, but with little near-term success. The 
region's riskiest areas are in Peru, Colombia, and Mexico, while 
Brazil remains the region's good news story.  
In Argentina, former president Nestor Kirchner's fatal heart attack 
in October had a profound impact on the country's political 
dynamics. He was Argentina's most important political figure and its 
main decision-maker -- especially on economic issues -- in his 
wife's government. But his death is unlikely to change the overall 
direction of policy next year, given the growing likelihood that 
President Cristina Fernandez de Kirchner will win reelection in 
October as a result of her rising popularity and Argentina's 
strengthening economy.  
In Venezuela, deteriorating economic conditions, rising crime, and 
pervasive shortages of electricity and basic consumer goods have 
pushed President Hugo Chavez's popularity numbers lower over 
the past two years, and political tension and uncertainty is bound to 
increase in the run up to the crucial 2012 presidential elections.  
Sluggish economic growth and dwindling state finances will 
encourage Raul Castro's government to slowly liberalize elements 
of the Cuban economy in 2011. The economic reform plans are 
ambitious, but Cuba is not moving toward political change, and the 
island's inability to trade with the United States will continue to 
hinder its recovery.  
Brazil will probably surpass expectations. President-elect Dilma 
Rousseff surprise some of her critics with continuation of the sort of 
economic pragmatism that made her predecessor successful. Her 
administration will make a genuine effort to control spending in 
payrolls and pensions, which will be critical to limiting inflation and 
taking pressure off monetary policy.  
The key political event next year in Peru, one of the region's 
fastest-growing countries, will be the April presidential and 
congressional elections. The result is likely to be policy continuity, 
but there is a chance that populist candidate Ollanta Humala could 
become more competitive in coming months..  
In Colombia, popular newly elected President Juan Manuel Santos 
will make progress on reforms that improve the likelihood that rating 
agencies will upgrade the country's standing to investment grade 
status. But approval of the government's reform agenda will take 
time.  
Mexico will face economic-reform paralysis in 2011 driven by pre-
electoral politicking in the run-up to the 2012 elections. The Felipe 
Calderon administration is gaining ground in its fight against 
organized crime, but cartels could engage in higher-profile attacks 
as they feel more pressure from the government..  
This post was written by analysts in Eurasia Group's Latin America 
practice.  

 
 
Carta recibida; 
 

Querid@s,       
 

Esperando que se encuentren gozando del maravilloso invierno en 
Copenhage  , les escribo este mailcito para hacerles conocer que el 21 de 
enero estan llegando 4 estudiantes de Bolivia, los cuales vienen por un 
programa de intercambio mediante UPSA (Univerdidad Privada de Santa 
Cruz de la Sierra) y Niels Brock (Copenhagen Business College). Estos 
chicos (2 mujeres y 2 hombres) estan buscando un lugar para vivir durante 
6 meses que es la duracion del intercambio. En principio preferirian 
encontrar un departamento para los 4, el presupuesto que tienen es de mas 
o menos entre 8.000 - 10.000 kr. O si conocen a alguien que rente uno o 
mas cuartos para 1 o 2 personas, estaria bien para ellos. 
Por favor les agradeceria contesen este e-mail si conocen algun lugar q 
este en alquiler. Tambien seria de mucha ayuda que reenvien este mensaje 
a sus conocidos. gracias por su colaboracion . 
Saludos cordiales.. 
 

Tanhia Castedo JustinianoHimmerlandsvej 19, 3 th. - Vanløse  Copenhagen – Denmark Telf: 
+45 – 28846699 tcastedo@ruc.dk 

 

Argentina fra pampas til Andesbjergene, med sol og varm 
 

For personer der venter på kontrastfyldte kultur og natur-oplevelser, 
arrangere vi bl.a. ”Agroturisme”, hvilket er fokuseret til dem der har 
interesse i landbrugs kultur, og Argentina er landet med Agro –
kultur. Vi har mulighed for at indlogere på ”Estancias”; det 
argentinske ord for gods, hvor man kan køre økologisk i hestevogn 
og også ride. Ridning er en kunst, som stadig dyrkes daglig på 
pampas. Vi besøge også hovedstaden Buenos Aires, Den danske 
koloni,  og km. strande med fint sand og noget rigtig lækkert 
krystalklare badevand ved Atlanterhavet. Vin rute til Mendoza og 
bjergkæde i Cordoba. 
Vi mener derigennem også at rejsen må 
være yderst attraktiv for alle, der ønske 
at opleve Argentina intensivt og på en 
ny og anderledes måde, at nyde 
sommer i februar. 
 

Afgang den 19, feb. 2011  
20 dage, DKK 24.980    
 
For 4 personer der bestiller sammen, der er e rabat på kr. 1.000 pr pr. 
 
 Rekv. Program; www.euroamerican.dk          info@euroamerican.dk      

 
                             
 

La mejor opcion entre Europa y Latinamerica 
 

 

“Sí, quiero”, digo sin ninguna duda  
 

Y al decirlo, yo misma me sorprendo de poder quererle con tanta 
seguridad pese al gran número de cosas que sé que hace mal y 

que me gustaría cambiar. Pero le quiero, lo 
nuestro es una historia de amor en toda regla... 
y se las voy a contar: 
  Le conocí a los 20 años y desde el principio me 
gustó. Era joven, extranjero, y su complejidad y 
misterio, lejos de asustarme, me empujaban 

fuertemente hacia él. Él era moderno y sofisticado, solidario, 
inteligente, así que hice lo posible por conocerle y desde entonces 
no nos hemos vuelto a separar.  
Al principio me costaba un poco entenderle, no sólo por el idioma 
sino por su forma de ser un tanto especial, rebuscado y complejo, 
siempre que creía conocerle, un nuevo aspecto de él salía a la luz 
para hacerme dudar, pero poco a poco nos acoplamos y ya no hay 
secretos que me puedan asustar. Ahora sé lo bueno y lo malo y su 
fama de ligón ha dado paso a su lado más vulnerable, a una faceta 
más imperfecta y más humana que todos tenemos y, por supuesto, 
él también.  
Pero a pesar de todo eso, ¿cómo no? Le sigo queriendo, porque 
así son las relaciones y el amor verdadero no es el idealismo inicial. 
Sé que, aunque a veces no lo consiga, su objetivo es velar por mi 
seguridad y hacerme feliz y eso me basta para quererle con locura 
pese a sus defectos. Que los tiene... ¡Vaya si los tiene! Defectos 
que me sacan de mis casillas y que a veces no puedo ni soportar 
pero no quiero que rompamos, al contrario, sé que con mi ayuda y 
mi compromiso puede llegar a mejorar. 
Por eso hoy me comprometo con el Protocolo de Kioto, el único 
instrumento internacional legalmente vinculante que tenemos en la 
actualidad para frenar el cambio climático. Es cierto que no es 
perfecto, pero con un firme compromiso por nuestra parte y algunos 
retoques aquí y allá puede convertirse en la pareja ideal. 
Esos días de negociaciones en Cancún, algunos países como 
Japón pusieron en duda su supervivencia y condicionan la 
adopción de un segundo periodo de compromiso del Protocolo de 
Kioto al establecimiento de un acuerdo legalmente vinculante para 
los países en desarrollo. Es cierto que el régimen internacional 
contra el cambio climático debe ser, a la larga, legalmente 
vinculante para todos, pero en Greenpeace entendemos que la 
forma de conseguirlo no es prescindir del único instrumento que 
nos ha otorgado protección hasta ahora.Por eso esperamos de los 
países industrializados que ratificaron el Protocolo de Kioto, 
mantengan su compromiso con él y manifiesten su deseo de 
comprometerse con él, de respetarle y serle fiel,  en la salud y en la 
enfermedad, todos los días de su vida.   
Aída Vila, responsable de cambio climático de Greenpeace 
 



PAMPAS 
Take a holiday to the endless grassy 
horizons of Pampas Argentinas. This 
is Argentina's breadbasket of fertile 
land where thousands of cattle are 
raised each year by pampas gauchos, 
also known as cowboys. Discover the 
South American flat lands that stretch 
from the Atlantic Ocean to the Andes 
Mountains with all the sights and 

sounds to experience in between. It is a land that is difficult to see in 
one trip. You may want to get jump started on your next vacation. It 
is a never-ending land with as much beauty as your heart will allow.  
Pampas Argentinas is a huge region of Argentina. It consists of the 
humid pampas that wander along the seaboard to the dry pampas 
of the west and south, but it also includes Buenos Aires-- not to 
mention the world-class beaches. So if you have not seen Pampas 
Argentinas, think again, because it covers such a wide range--It's 
hard to miss.  
Join the Pampas gauchos in their romanticized lives of tending to 
cattle on the plains. The word gaucho came into existence during 
the late 1700's to describe a rough individual, with tough manners, 
that either travels alone or with a woman with only a knife for 
baggage. They are the eternal wanderers, the hard working 
horsemen that stand as one of the best-known cultural icons of 
Argentina.  
 
 
El 2011 es el año de la liebre o el conejo,  
según el Horoscopo Chino 
 
Será un año muy plácido, bien recibido y 
necesario después del feroz año del Tigre. 
 

La astrología china tiene más de 5000 
años de antigüedad. 
 
 El Horóscopo chino se basa en el 
calendario chino, un calendario lunar. Hay 
cinco elementos que influyen en   el 
horóscopo chino : oro (metal), madera, agua, fuego y tierra que 
corresponden a diferentes planetas del firmamento.  
  
El horóscopo chino en lugar de signos zodiacales se representa 
por figuras de animales que se asocian al año lunar de nacimiento. 
Cada año en un ciclo de 60 años tiene doce animales, cada uno 
con cinco posibles elementos que pueden influir en la personalidad 
del animal con una probabilidad de hasta 60 combinaciones 
distintas. 
Como sucede en el horóscopo zodiacal estos planetas tienen 
influencias sobre cada signo, y hay planetas que influyen 
especialmente sobre determinados signos, así tenemos que:  
 

• Venus (oro-metal) gobierna o tiene gran influencia astral sobre: 
los signos del horóscopo chino: del mono, del gallo, del perro  

 

• Júpiter que es la madera , gobierna o tiene gran influencia 
astral sobre los signos del horóscopo chino: Tigre, liebre o 
conejo, dragón . 

 

• Mercurio ese el agua, gobierna o tiene gran influencia astral 
sobre los signos del horóscopo chino: Cerdo, rata, buey . 

 

• Marte que es el elemento fuego gobierna o tiene gran 
influencia saber los signos del H. Chino: Serpiente, caballo, 
cabra . 

 

• Saturno que es el elemento Tierra tiene  gran influencia sobre 
todo los signos del horóscopo chino su influencia es general.  

 
Tú horóscopo chino es “El conejo” si has nacido en: 
1927, 1939, 1951, 1963, 1975, 1987, 1999, 2011    
 

El signo del conejo o la liebre es uno de los más 
afortunados del horóscopo chino, se asocia el signo del 
conejo con el éxito en los negocios, es un signo de 
emprendedores y grandes luchadores. Se asocia el signo del conejo o la 
liebre con  la larga vida y dicen están protegidos por el influjo lunar.  
 

La tortuga verde (Chelonia Mydas) 
es una especie de tortuga marina reconocida en peligro de 
extinción por la IUCN y la CITES y está protegida de la explotación 
en casi todos los países del mundo. 
Es ilegal capturar, dañar o matar tortugas de esta especie. Aun así, 

sigue estando en peligro de extinción 
debido a algunas prácticas humanas. 
No solo tienen que enfrentarse a la 
contaminación de las aguas y las 
redes de los pesqueros, ya que como 
vemos, en algunos países aun son 
cazadas por su carne o sus huevos 
son robados de sus nidos para ser 

degustados por el hombre. 
Existen dos subpoblaciones de esta especie de tortuga y que son 
genéticamente distintas, la del Atlántico y la del Pacífico. Dentro de 
las del Atlántico, los lugares de anidación más importantes se 
encuentran en el Caribe. En esta región, el principal sitio de 
anidación son las playas de Tortuguero en Costa Rica, 
considerado como uno de los mas importantes del mundo para esta 
especie, de hecho, de allí proviene la gran mayoría de la población 
caribeña de la Chelonia Mydas. 
Conociendo todos estos datos es aun más difícil comprender la 
actitud de los habitantes de esta región de Costa Rica. No es lógico 
que lo que en un lugar es un tesoro que se lucha por conservar y 
en el que se invierte una cantidad importante de recursos, en la 
casa del vecino se esquilme sin pudor. 
 

Fuente: Maria Isabel Ruiz Caceres 
 
 

 
TRAVELWISE 
 

Rejs med omtanke til Latinamerika 
 
>At rejse med omtanke er at give selv muligheden for at 
få ekstra meget ud af ferien og samtidig støtte rejsemålets 
lokalbefolkning og miljø< 
 

Bo, Køb og spis lokalt 
En af de bedste måde at få indblik hverdagslivet på dit rejsemål, er, 
at købe, spise og ikke mindst bo lokalt. Udover at få en unike 
oplevelse, sikrer du, at dine penge gavner lokalsamfundet, hvilket 
sjældent er tilfældet, nå du benytter internationale hotelkæder, 
restauranter og butikskæder. 
 

 
 
    

 
   Vi støtte for at certificere regnskov i Latinamerika.  
                                   

 Østergade 1 C – 3600 Frederikssund, 47317793 info@euroamerican.dk       
www.euroamerican.dk         Medlem af rejsegarantifond nr. 916 
 
 

  

La Asociación CASA LATINOAMERICANA trabaja 
por crear una casa de la cultura latinoamericana en Copenhague y 
hace un llamado a todas las personas y organizaciones con interés 
en América Latina a participar activamente en este proceso. 
 
 

Contáctanos y hazte socio. 
 

Estamos en el Facebook - 
 
 
 

 
casa@casalatinoamericana.dk       www.casalatinoamericana 
 

 


